DE
1 Bitte nicht bei starkem Regen oder feuchtem Wetter verwenden und vermeiden, dass das Produkt

langfristig dem Regen ausgesetzt wird. Wenn das Produkt nass wird, lassen Sie es grindlich an
einem trockenen, gut bel0fteten Ort trocknen, bevor Sie es wieder verwenden.

2 Langfristige Sonneneinstrahlung kann das Material ausbleichen oder beschadigen. Es wird
empfohlen, eine Sonnenschutzabdeckung zu verwenden. (berpriifen Sie das Produkt bei starker
Sonneneinstrahlung regelmaBig auf den Zustand, um Materialalterung zu vermeiden.

3 Bitte nicht Oberlasten. Vermeiden Sie es, auf dem Produkt zu springen oder UbermaBigen Druck
auszullben, um eine Beschadigung der Struktur zu verhindern.

4 Verwenden Sie milde Reinigungsmittel und ein weiches Tuch zur Reinigung. Verwenden Sie keine
atzenden oder reizenden Reinigungsprodukte.

5 Bitte gemaB der Anleitung richtig zusammenbauen, da unsachgemaBe Montage die Stabilitat des
Sofas beeintrachtigen kann. Seien Sie beim Bewegen des Sofas 6Halten Sie das Produkt von

of fenen Flammen oder heiBen Gegenstanden fern, um Brandgefahr zu vermeiden.

7 Halten Sie Kinder und Haustiere von den scharfen Teilen des Produkts fern, um mogliche
Verletzungen zu vermeiden.

8 Wenn das Produkt nicht benutzt wird, decken Sie es ab oder lagern Sie es an einem trockenen,
schattigen Ort, um die Lebensdauver zu verlangern.

EN
1 Do not use in heavy rain or damp conditions, and avoid prolonged exposure to rain. If the

product becomes wet, allow it to dry thoroughly in a dry, well-ventilated area before using
it again.

2 Extended exposure to sunlight may cause the material to fade or become damaged. It is
recommended to use a sun cover. Regularly check the product for condition under strong

sunlight to prevent material aging.
3 Do not overload. Avoid jumping on or applying excessive pressure to the product to prevent

structural damage. ! :
4 Use mild detergents and a soft cloth for cleaning. Do not use corrosive or harsh cleaning

products. ‘ "So _
5 Assemble according to the instructions. Improper assembly_may cause instability. When moving
the sofa, be careful to avoid scratching the floor or damaging the product.

6 Keep away from open flames or hot objects to avoid fire hazards. < ENIRE
7 Keep children and pets away from sharp parts of the product to prevent potential injuries.
8 When not in use, cover the product or store it in a dry, shaded area to extend its lifespan.

FR
] Ne pas utiliser en cas de forte pluie ou d humidité, et éviter une exposition prolongée a la

pluie. Si le produit devient mouillé, laissez—le sécher complétement dans un endroit sec et
bien ventilé avant de le réutiliser.

2 Une exposition prolongée au soleil peut entrainer une décoloration ou endommager le matériau.

I1 est recommandé d’ utiliser une housse de protection solaire. Vérifiez réguliérement !'état
du produit en cas de forte exposition au soleil pour éviter le vieillissement du matériau.
3 Ne pas surcharger. Evitez de sauter sur le produit ou d appliquer une pression excessive

pour éviter d endommager la structure. :
4 Utilisez des détergents doux et un chiffon doux pour le nettoyage. Ne pas utiliser de

produits nettoyants corrosifs ou agressifs. A
5 Assemblez le produit selon les instructions, Un montage incorrect peut entrainer une

instabilité, Lors du déplacement du canapé, faites attention & ne pas rayer le sol ou

endommager le produit, : _
6 Tenez le produit & 1’ écart des flammes nues ou des objets chauds pour éviter tout risque

d’ incendie,
7 Eloignez les enfants et les animaux des parties tranchantes du produit pour éviter les

blessures éventuelles.
8 Lorsqu’ il n’est pas utilisé, couvrez le produit ou rangez-le dans un endroit sec et ombragé

pour prolonger sa durée de vie,

prolungata alla pioggia. Se il prodotto si bagna,

IT
I Non utilizzare in caso di pioggia intensa o in ambienti umidi o evitare 1’ esposizione

lascialo asciugar ;
asciutto e ben ventilato prima di riutilizzarlo. gare completamente in un luogo

! . .
2 L esposizione prolungata alla luce solare pud causare scolorimento o danneggiare il materiale

Si consiglia di ut}lizzare una copertura ?qlare. @nntrolla regnlargente lo stato del prodotto
sotto luce solare intensa per prevenire 1 invecchiamento del materiazle.

3 Non sovraccaricare. Evita di saltare sul prodotto o di applicare una pressione eccessiva per
evitare danni alla struttura.

4 Utilizza detergenti delicati e un panno morbido per la pulizia. Non usare prodotti di pulizia
corrosivi o aggressivi.

5 Assembla il prodotto seguendo le istruzioni. Un  assemblaggio non corretto pud causare
i?stabilitb. Quando sposti il divano, fai attenzione a non graffiare il pavimento o danneggiare
il prodotto.

6 Tienilo lontano da fiamme libere o oggetti caldi per evitare rischi di incendio.

7 Tieni lontani bambini e animali dalle parti taglienti del prodotto per evitare lesioni.

8 Quando non & in uso, copri il prodotto o conservalo in un luogo asciutto e ombreggiato per

prolungarne la durata.

ES
1 No utilice en caso de 1luvia intensa o en ambientes himedos v evite la expesicién prolongada

a la lluvia. Si el producto se moja, déjelo secar completamente en un lugar seco y bien

ventilado antes de volver a usarlo. 3
2 La exposicién prolongada a la luz solar puede causar decoloracién o danes al material. Se

recomienda usar una funda protectora solar. Verifique regularmente el estado del producto bajo
luz solar intensa para evitar el envejecimiento del material.

3 No sobrecargue. Evite saltar sobre el producto o aplicar presién excesiva para prevenir danos
en la estructura.

4 Utilice detergentes suaves y un pano suave para la limpieza. No use productos de limpieza

corrosivos o abrasivos.

5 Ensamble de acuerdo con las instrucciones. Un ensamblaje incorrecto puede causar
inestabilidad. Al mover el sofé, tenga cuidado de no rasgar el suelo o damar el producto.

6 Manténgalo alejado de llamas abiertas o objetos calientes para evitar riesgos de incendio.

7 Mantenga a los ninos y las mascotas alejados de las partes afiladas del producto para evitar

posibles lesiones.
8 Cuando no esté en uso, cubra el producto o guérdelo en un lugar seco y sombreado para

prolongar su vida util.
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